
NO. KL & KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS - GUNLINE 18 LPI

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

Skip-one-line cutters w/teeth on left (KL) or right (KR). 60°. 20 and 22 lpi are
universal left/right.

Attributes

Name: GUNLINE 18 LPI
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364401004
Mfr. No.: KLR18
Size: 18
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 818262201994

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für NO. KL &amp; KR SKIP
CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 18 LPI

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters von GUNLINE entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Cutter
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Cutter immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte die Cutter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Cutter vor jedem Gebrauch auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende die Cutter nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Stelle sicher, dass die richtige persönliche Schutzausrüstung (PSA) getragen wird, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Achte auf deine Umgebung, wenn du die Cutter verwendest, um Unfälle zu vermeiden.
Wenn du auf Probleme stößt oder vermutest, dass das Produkt unsicher ist, stelle die Verwendung sofort ein
und melde das Problem.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Ausrutscher und Unfälle zu
vermeiden.
Schneide immer von deinem Körper weg, um das Verletzungsrisiko zu minimieren.
Zwinge die Cutter nicht; verwende sie nur wie angegeben, um Schäden zu vermeiden.
Sei vorsichtig mit den scharfen Kanten und Spitzen der Cutter.
Vermeide Ablenkungen während der Verwendung der Cutter, um konzentriert zu bleiben.
Wenn du dich müde oder unwohl fühlst, verwende die Cutter nicht.
Bewahre die Cutter an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und sicher ist.
Befestige die Cutter gemäß den Spezifikationen des Herstellers an dem entsprechenden Werkzeug
oder Halter.
Bestätige, dass die Cutter vor der Verwendung fest gesichert sind.

Verwendung:

Halte das Werkzeug mit den Cuttern sicher und behalte einen festen Griff.
Richte die Cutter auf das Material aus, das geschnitten werden soll, und sorge für Stabilität.
Übe gleichmäßigen Druck beim Schneiden aus, um saubere Ergebnisse zu erzielen.
Wenn die Cutter stumpf oder beschädigt sind, ersetze sie sofort, um Effizienz und Sicherheit zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte oder beschädigte Cutter gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Materialien, wo immer möglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.
Stelle sicher, dass alle scharfen Kanten während der Entsorgung abgedeckt oder enthalten sind, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich dieses Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder den
zuständigen EUKontaktpunkt für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
den NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für
die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for NO. KL &amp; KR SKIP
CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 18 LPI

Introduction
Thank you for choosing the NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters from GUNLINE. This guide provides
essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe operation of the product. Please read this document
carefully before using the cutters.

General Safety Guidelines
Always use the cutters in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the cutters out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cutters for any damage or wear before each use.
Do not use the cutters for any purpose other than intended.
Ensure proper personal protective equipment (PPE) is worn, such as gloves and safety goggles.
Be aware of your surroundings when using the cutters to avoid accidents.
If you encounter any issues or suspect the product is unsafe, cease use immediately and report the issue.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the work area is clean and welllit to prevent slips and accidents.
Always cut away from your body to minimize the risk of injury.
Do not force the cutters; use only as directed to avoid damage.
Be cautious of sharp edges and points on the cutters.
Avoid distractions while using the cutters to maintain focus.
If you feel fatigued or unwell, do not use the cutters.
Store the cutters in a safe location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the work surface is stable and secure.
Attach the cutters to the appropriate tool or holder as per the manufacturer's specifications.
Confirm that the cutters are firmly secured before use.

Usage:

Hold the tool with the cutters securely and maintain a firm grip.
Align the cutters with the material to be cut, ensuring stability.
Apply even pressure while cutting to achieve clean results.
If the cutters become dull or damaged, replace them immediately to maintain efficiency and safety.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged cutters in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.
Ensure that any sharp edges are covered or contained during disposal to prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact the manufacturer or the designated EU
contact point for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience while using
the NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
CORTADORES DE REEMPLAZO NO. KL &amp; KR
SKIP CHECK GUNLINE 18 LPI

Introducción
Gracias por elegir los Cortadores de Reemplazo NO. KL &amp; KR Skip Check de GUNLINE. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para asegurar una operación segura del producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usar los cortadores.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa los cortadores de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén los cortadores fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona los cortadores en busca de daños o desgaste antes de cada uso.
No utilices los cortadores para ningún propósito distinto al previsto.
Asegúrate de usar el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad.
Mantente consciente de tu entorno al usar los cortadores para evitar accidentes.
Si encuentras algún problema o sospechas que el producto es inseguro, cesa su uso inmediatamente y
reporta el problema.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir resbalones y accidentes.
Siempre corta alejándote de tu cuerpo para minimizar el riesgo de lesiones.
No fuerces los cortadores; úsalos solo como se indica para evitar daños.
Ten cuidado con los bordes afilados y las puntas de los cortadores.
Evita distracciones mientras usas los cortadores para mantener la concentración.
Si te sientes fatigado o enfermo, no uses los cortadores.
Guarda los cortadores en un lugar seguro cuando no estén en uso para prevenir el acceso no autorizado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que la superficie de trabajo esté estable y segura.
Adjunta los cortadores a la herramienta o soporte apropiado según las especificaciones del fabricante.
Confirma que los cortadores estén firmemente asegurados antes de usarlos.

Uso:

Sostén la herramienta con los cortadores de manera segura y mantén un agarre firme.
Alinea los cortadores con el material a cortar, asegurando estabilidad.
Aplica presión uniforme mientras cortas para lograr resultados limpios.
Si los cortadores se vuelven desafilados o dañados, reemplázalos inmediatamente para mantener la
eficiencia y seguridad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los cortadores usados o dañados de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla materiales cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.
Asegúrate de que cualquier borde afilado esté cubierto o contenido durante la eliminación para prevenir
lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad de este producto, por favor contacta al fabricante o al
punto de contacto designado en la UE para asistencia.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar los
Cortadores de Reemplazo NO. KL &amp; KR Skip Check. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les NO. KL &amp; KR SKIP
CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 18 LPI

Introduction
Merci d'avoir choisi les NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters de GUNLINE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une utilisation sûre du produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser les cutters.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours les cutters conformément aux instructions du fabricant.
Gardez les cutters hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les cutters pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser les cutters à d'autres fins que celles prévues.
Assurezvous de porter un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des gants et des
lunettes de sécurité.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation des cutters pour éviter les accidents.
Si vous rencontrez des problèmes ou soupçonnez que le produit est dangereux, cessez immédiatement
l'utilisation et signalez le problème.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les glissades et les accidents.
Coupez toujours loin de votre corps pour minimiser le risque de blessure.
Ne forcez pas les cutters ; utilisezles uniquement comme indiqué pour éviter d'endommager le produit.
Faites attention aux bords et points tranchants des cutters.
Évitez les distractions pendant l'utilisation des cutters pour maintenir votre concentration.
Si vous vous sentez fatigué ou mal, ne pas utiliser les cutters.
Rangez les cutters dans un endroit sûr lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter tout accès non autorisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que la surface de travail est stable et sécurisée.
Fixez les cutters à l'outil ou au support approprié selon les spécifications du fabricant.
Confirmez que les cutters sont solidement fixés avant utilisation.

Utilisation :

Tenez l'outil avec les cutters de manière sécurisée et maintenez une prise ferme.
Alignez les cutters avec le matériau à couper, en assurant la stabilité.
Appliquez une pression uniforme pendant la coupe pour obtenir des résultats nets.
Si les cutters deviennent émoussés ou endommagés, remplacezles immédiatement pour maintenir
l'efficacité et la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des cutters usagés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
Assurezvous que tous les bords tranchants sont couverts ou contenus pendant la mise au rebut pour éviter
les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le point de
contact désigné de l'UE pour obtenir de l'aide.



En respectant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de
l'utilisation des NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per NO. KL &amp;
KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE
18 LPI

Introduzione
Grazie per aver scelto i Taglienti Skip Check NO. KL &amp; KR di GUNLINE. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali di sicurezza e linee guida per l'uso per garantire un funzionamento sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare i taglienti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre i taglienti in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere i taglienti fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare i taglienti per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare i taglienti per scopi diversi da quelli previsti.
Assicurarsi di indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come guanti e occhiali protettivi.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante durante l'uso dei taglienti per evitare incidenti.
Se si riscontrano problemi o si sospetta che il prodotto non sia sicuro, interrompere immediatamente l'uso e
segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire scivolamenti e incidenti.
Tagliare sempre lontano dal corpo per ridurre il rischio di infortuni.
Non forzare i taglienti; utilizzare solo come indicato per evitare danni.
Prestare attenzione ai bordi e ai punti affilati dei taglienti.
Evitare distrazioni mentre si utilizzano i taglienti per mantenere la concentrazione.
Se ci si sente affaticati o non in forma, non utilizzare i taglienti.
Conservare i taglienti in un luogo sicuro quando non sono in uso per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.
Fissare i taglienti all'attrezzo o al supporto appropriato secondo le specifiche del produttore.
Confermare che i taglienti siano saldamente fissati prima dell'uso.

Uso:

Tenere l'attrezzo con i taglienti in modo sicuro e mantenere una presa salda.
Allineare i taglienti con il materiale da tagliare, assicurando stabilità.
Applicare una pressione uniforme mentre si taglia per ottenere risultati puliti.
Se i taglienti diventano opachi o danneggiati, sostituirli immediatamente per mantenere efficienza e
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i taglienti usati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Riciclare i materiali dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.
Assicurarsi che eventuali bordi affilati siano coperti o contenuti durante lo smaltimento per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il
produttore o il punto di contatto designato nell'UE per assistenza.



Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante
l'uso dei Taglienti Skip Check NO. KL &amp; KR. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla NO. KL &amp; KR SKIP
CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 18 LPI

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters od GUNLINE. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady użytkowania, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem nożyc.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj nożyc zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj nożyce z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź nożyce pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj nożyc do celów innych niż zamierzone.
Upewnij się, że nosisz odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak rękawice i gogle ochronne.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania nożyc, aby uniknąć wypadków.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub podejrzewasz, że produkt jest niebezpieczny, natychmiast
zaprzestań używania i zgłoś problem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby zapobiec poślizgnięciom i wypadkom.
Zawsze tnij w kierunku przeciwnym do ciała, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Nie wymuszaj użycia nożyc; używaj ich tylko zgodnie z zaleceniami, aby uniknąć uszkodzeń.
Zachowaj ostrożność w stosunku do ostrych krawędzi i punktów nożyc.
Unikaj rozproszeń podczas używania nożyc, aby utrzymać koncentrację.
Jeśli czujesz zmęczenie lub źle się czujesz, nie używaj nożyc.
Przechowuj nożyce w bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostępowi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że powierzchnia robocza jest stabilna i bezpieczna.
Przymocuj nożyce do odpowiedniego narzędzia lub uchwytu zgodnie z specyfikacjami producenta.
Potwierdź, że nożyce są mocno zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:

Trzymaj narzędzie z nożycami pewnie i utrzymuj mocny chwyt.
Wyreguluj nożyce w stosunku do materiału, który ma być cięty, zapewniając stabilność.
Stosuj równomierny nacisk podczas cięcia, aby uzyskać czyste wyniki.
Jeśli nożyce staną się tępe lub uszkodzone, natychmiast je wymień, aby zachować wydajność i
bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj używane lub uszkodzone nożyce zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.
Upewnij się, że wszelkie ostre krawędzie są przykryte lub zabezpieczone podczas utylizacji, aby zapobiec
obrażeniom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z tym produktem, prosimy o
kontakt z producentem lub wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.



Przestrzegając tych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie podczas korzystania z NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Dziękujemy
za uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvallisuusohjeet NO. KL &amp; KR SKIP CHECK
REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 18 LPI

Johdanto
Kiitos, että valitsit GUNLINE:n NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters tuotteet. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
leikkureiden käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä leikkureita aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä leikkurit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista leikkurit ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä leikkureita muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on suunniteltu.
Varmista, että käytät asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten käsineitä ja suojalaseja.
Ole tietoinen ympäristöstäsi leikkureita käyttäessäsi onnettomuuksien välttämiseksi.
Jos kohtaat ongelmia tai epäilet tuotteen olevan vaarallinen, lopeta käyttö välittömästi ja ilmoita asiasta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu liukastumisten ja onnettomuuksien estämiseksi.
Leikkaa aina poispäin kehostasi, jotta vähennät loukkaantumisriskiä.
Älä pakota leikkureita; käytä niitä vain ohjeiden mukaan vaurioiden välttämiseksi.
Ole varovainen leikkureiden teräviä reunoja ja kärkiä kohtaan.
Vältä häiriötekijöitä leikkureita käyttäessäsi keskittymisen ylläpitämiseksi.
Jos tunnet itsesi väsyneeksi tai sairaaksi, älä käytä leikkureita.
Säilytä leikkurit turvallisessa paikassa, kun et käytä niitä, estääksesi luvattoman pääsyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työtaso on vakaa ja turvallinen.
Kiinnitä leikkurit asianmukaiseen työkaluihin tai pidikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että leikkurit ovat tukevasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Pidä työkalua, jossa leikkurit on kiinnitetty, tukevasti ja pidä siitä hyvää otetta.
Kohdista leikkurit leikattavaan materiaaliin varmistaen vakaus.
Kohdista tasaisesti painetta leikattaessa, jotta saat siistejä tuloksia.
Jos leikkurit tylsyvät tai vaurioituvat, vaihda ne välittömästi tehokkuuden ja turvallisuuden
ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet leikkurit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista ympäristövaikutusten vähentämiseksi.
Varmista, että kaikki terävät reunat on peitetty tai sisällytetty hävittämisen aikana loukkaantumisten
estämiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen osalta, ota yhteyttä valmistajaan
tai nimettyyn EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi
NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters leikkureita. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för NO. KL &amp; KR
SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 18
LPI

Introduktion
Tack för att du valde NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters från GUNLINE. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder skärarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skärarna i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll skärarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera skärarna för eventuella skador eller slitage före varje användning.
Använd inte skärarna för något annat syfte än det avsedda.
Se till att lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) används, såsom handskar och skyddsglasögon.
Var medveten om din omgivning när du använder skärarna för att undvika olyckor.
Om du stöter på några problem eller misstänker att produkten är osäker, sluta använda den omedelbart och
rapportera problemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst för att förhindra halka och olyckor.
Skär alltid bort från din kropp för att minimera risken för skador.
Tvinga inte skärarna; använd dem endast som angivet för att undvika skador.
Var försiktig med vassa kanter och spetsar på skärarna.
Undvik distraktioner medan du använder skärarna för att behålla fokus.
Om du känner dig trött eller owell, använd inte skärarna.
Förvara skärarna på en säker plats när de inte används för att förhindra obehörig åtkomst.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att arbetsytan är stabil och säker.
Fäst skärarna på det lämpliga verktyget eller hållaren enligt tillverkarens specifikationer.
Bekräfta att skärarna är ordentligt säkrade före användning.

Användning:

Håll verktyget med skärarna säkert och ha ett fast grepp.
Rikta skärarna mot materialet som ska skäras, och se till att det är stabilt.
Applicera jämnt tryck medan du skär för att uppnå rena resultat.
Om skärarna blir trubbiga eller skadade, byt ut dem omedelbart för att upprätthålla effektivitet och
säkerhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda eller skadade skärar i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.
Se till att eventuella vassa kanter är täckta eller inneslutna under avfallshantering för att förhindra skador.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller den
utsedda EUkontaktpunkten för hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse medan
du använder NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



1.  
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Pokyny k bezpečnosti pro NO. KL &amp; KR SKIP
CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 18 LPI

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters od GUNLINE. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, aby se zajistila bezpečná manipulace s tímto výrobkem.
Před použitím fréz pečlivě si prosím přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte frézy v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte frézy mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Před každým použitím zkontrolujte frézy na poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte frézy k jinému účelu, než je zamýšleno.
Zajistěte, aby byla používána vhodná osobní ochranná vybavení (OOP), jako jsou rukavice a ochranné brýle.
Buďte si vědomi svého okolí při používání fréz, abyste se vyhnuli nehodám.
Pokud narazíte na jakékoli problémy nebo máte podezření, že výrobek je nebezpečný, okamžitě přestaňte
používat a nahlaste problém.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo uklouznutí a nehodám.
Vždy řežte od těla, abyste minimalizovali riziko zranění.
Nepřetěžujte frézy; používejte je pouze podle pokynů, abyste se vyhnuli poškození.
Buďte opatrní na ostré hrany a špičky fréz.
Vyhněte se rozptýlení během používání fréz, abyste udrželi pozornost.
Pokud se cítíte unaveni nebo nemocní, frézy nepoužívejte.
Uložte frézy na bezpečné místo, když je nepoužíváte, abyste předešli neoprávněnému přístupu.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla pracovní plocha stabilní a bezpečná.
Připevněte frézy k odpovídajícímu nástroji nebo držáku podle specifikací výrobce.
Ujistěte se, že jsou frézy před použitím pevně zabezpečeny.

Použití:

Držte nástroj s frézami pevně a udržujte pevný úchop.
Zarovnejte frézy s materiálem, který má být řezán, a zajistěte stabilitu.
Aplikujte rovnoměrný tlak při řezání, abyste dosáhli čistých výsledků.
Pokud se frézy otupí nebo poškodí, okamžitě je vyměňte, abyste udrželi efektivitu a bezpečnost.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte použité nebo poškozené frézy v souladu s místními předpisy.
Recyklujte materiály, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.
Zajistěte, aby byly jakékoli ostré hrany zakryty nebo obsahovány během likvidace, aby se předešlo zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se tohoto výrobku se obraťte na výrobce nebo určený kontaktní
bod v EU pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek při používání NO. KL
&amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


